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L’échelle de pilote
Réglementation
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L’échelle de pilote
[Description
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L’échelle de pilote

[Description
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L’échelle de pilote
[Description
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L’échelle de pilote
Securisation

CONTRAINTE
Le poids de I’échelle ne doit pas etre transféré aux éléments de

I’échelles (marches, balestrons,)
Le systeme de sécurisation ne doit pas endommager l’intégrite de

I’echelle de pilote.
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L’échelle de pilote
Securisation
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1- L’échelle de pilote
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1- L’échelle de pilote

Securisation
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Securisation
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L’échelle de pilote
Securisation
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L’échelle de pilote
Securisation
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L’échelle de pilote
Securisation
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L’échelle de pilote
Securisation
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L’échelle de pilote
Securisation
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L’échelle de pilote
Securisation

= Utiliser toujours des points de solides
points d’ancrage pour securiser I’echelle.

= Ne jamais utiliser le garde corps ou les

tuyaux car leur reésistance n’est pas
certifiée.
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L’échelle de pilote

Mise en place

RIGGING FOR FREEBOARDS
OF 9 METRES OR LESS

RIGGING FOR FREEBOARL
OF 9 METRES OR LESS

HANDHOLD »j' Handholds %)

STANCHIONS Min. 70cm
Min. Diam. 32mm r% Max. 80cm
Min.120cm 1]

Above Bulwark

HANDHOLD
STANCHIOMS
Min. Diam. 32mm

Fim. 1 50crm
dbove Bubaark

SIDE ROPES _———
Min. Diam. 18mm

ALL STEPS
Must rest firmly
against ship's side

2.1.5

Retrieval
Line

Sth STEP
From bottom

must be a spreader

+—— 6 METRES

unobstructed =
ship's side Height
Required by Pilot
- cf:“|-] 4
Sl E—
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L’échelle de pilote
Mise en place
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L’eéchelle de pilote COMBINATION ARRANGEMENT

' FREEBOARD OF MORE
Mise en place THAN 9 METRES
WHEN NO SIDE DO_QR AVAILABLE

|
L 0
i - —a
S —_ -|
PILOT LADDER [
Must extend i
at least 2 metres i ;
above lower i
| & ACCOMMODATION
o W\ V LADDER
- ; [ 3 Secured
o V'8 i 3.2 shipisside
Ladder must be | -
firmly attached Ml
toship's side | | — o
1.5 metria sbove | ! 45" slope | Should lead aft
accommodation ; | 0.5m
platform — Lower .
| ] platform "L+
-1 3.8 horizontal
% | shall be a
Recommended
Apilotladder | | | minimum 2L 9 metres
requiresaclimb | || of 5 metres freeboard mark
of not less than - | above the sea
1.5metresand | | - 2m
no more than | i
9 metres i I
i
i

I";L-.":I_ T“_':-|:"""|""| N
h. L pILO T

Accommodation
/ ladder should

be secured to
ship's side
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L’échelle de pilote
Mise en place

RIGGING FOR FREEBOARDS
HANDHOLD
OF 9 METRES OR LESS STANCHIONS
Min. Diam. 32mm ||
HANDHOLD B, 1 30erm : ! £
e Rbove Sutwark | —c o
I : L
a ; ;
MAN-ROPES ! ; ; ; Min. 180cm
e ] P S
powe ™ L1
i il SIDE ROPES i —=] | MAXIMUM
L= Min. Diaem. 18mm el
P ,;! {
aﬂ!ﬁﬂgﬁ:ﬂ_—:ﬂ;_,i MAXIMUM 9/STEPS ALL STEPS . E"_Ei__ M. 40em
O e | |
AL STEPS b=l in.40cm 215 ; H—- 33
against ship's side S~ ; ; ; ;
2.1.5 E k;— - Retrieval i
Retrieval S Line I
: — > | = [
Line i | ;
E ; Sth STEP i ! mm
| e e
+~— 6 METRES . =—— 6 METRES ii %
:7:::?:“ eight EE— w “#‘
— 7.-' = Required by Pilat
pILOT
______,.a'
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L’échelle de pilote
Embanrguement du pilote

Handhold stanchions
rigidly secured to deck

Responsible Officer
in contact with bridge
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L’échelle de pilote
Assemblage

» \J Ll

i

FREEBOARD OF MORE
THAN 9 METRES

WHEN NO SIDE DOOR AVAILABLE

Q17—
P

3.6 ' — =)
! / i =
PILOT LADDER | /
Must extend :
at least 2 metres | ; N
above lower |
kil | 8 ACCOMMODATION
e Y LADDER
" L | [ Secured to
e goh 3.2 ship's side
Ladder must be | -
firmly attached M mam
toship'sside | | m— 5
1.5 metres abave | | 43 S | teekilas
accommodation |
platform i | Lowss 0.5m
-1 3.8 horizontal
% l shall be a Recommended
Apilot ladder | || minimum L5 9 metres
requires a climb | | | of 5 metres freeboard mark
ofnotlessthan ' | above the sea
1.5 metres and | f - 2m
nomorethan | |
9 metres } |
| < STERN BOW—
o e
==
piLoT
Accommodation
/ ladder should
be secured to
ship's side
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1- L’échelle de pilote
2- Les pavillons
3- Manoeuvre des amarres

4- L’élinguage

2-L.es pavillons
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| es Pavillons

CHARLIE FOX-TROT GOLF HOTEL IHD 1A
plongeur marchandises athrmatif (ETTTTE je viens sur je suis besoin d'un pilete pilote a bord je viens sur
a bord dangeureuses avec difficulie trbord desempard ou releve mes babord

B FaD<E ] = -

KILD LIMA, MIKE HOVEMEER OSCAR PAPA QUEBEC _ ROMEO _ SIERRA  TaNGO
je desire pader  Stoppez vetre moh navire est uh homme ala  mes filet sont mon navire est | ai recu votre je bats en amiere Je fait du chalutage
AUEE YOUS navire immediate- steppe est n'a plus negatif mer indemne dermier signal jumele he me gene
=nent d e pas

JULIETT
tenez-vous a
distance

aceroches par
ut abstasle

"w X E1=hd 7 |

UNIFORM VICTOR WHISKY H-RAT YAHKIE ID!.II.DII.I
vous allez vers  je demande besain d'un amvetez vos man-  WOH aHErE besoin d'un rem-

un danger assistance medecin —— chasse -arqueur ou je
met met filets

FLAMMES NUMERIQUES

Je suis en detresse remorquez moi
et demande assistance jusqu’au port ou

D [- .:— == mosinglephs (e

DEUX TROIS QUATRE

E—?Faﬁﬁgmﬁ

NEUF ZERO
¢cING SEPT HUIT

je suis echoué ou
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1- L’échelle de pilote
2- Les pavillons
3- Manceuvre des amarres

4- L’élinguage

3-Manoceuvre des amarres
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Maniement des cordages
Plage

bitte / bollard , touret aussiere de bout

guindeau
chaumard

touret aussiéere

de bout
traversier

touret aussiére
de garde

guindeau
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Les amarres
Snap back zenes
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1- L’échelle de pilote
2- Les pavillons
3- Manceuvre des amarres

4- L’élinguage

3-Manoceuvre des amarres
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L’Elinguage

8 regles pour elinguer en securite

6-Accrochage de | |
1-Préparer "élingue sur le
l'elingage crochet de
|"appareil de levage

8-Mettre |"élingue

SOuUs tension

4-Procéder a une
inspection visuelle

A. Charbonnel - Elinguage



L’Elinguage

1- Preparer I'élingage

La securité de ’élingueur
est assuree par le respect
des regles suivantes

Ne jamais se trouver
entre la charge et
un obstacle fixe ou
un mur pour eviter
|’écrasement en cas
de balancement de

la charge ou de
mauvaise manceuvre.

Ne jamais se trouver
sous la charge ni
déplacer la charge
au-dessus des
personnes,

Reconnaitre le Degager les allées
parcours qui sera de circulation et le

effectue avec la lieu de dépose de la
charge, charge,

A. Charbonnel - Elinguage



L’Elinguage

2- Evaluer la charge a lever

Masse de la charge

« La documentation technique
doit donner la masse du
systeme.

« En ’absence d’information
sur la masse de la charge et
de la possibilité de peser
cette charge, il faut procéeder
a la comparaison avec
d’autres charges dont on
connait la masse, et
surestimer la valeur

approximative.

A. Charbonnel - Elinguage

Evaluation du centre de
gravité

 Pour que la charge levee soit
stable, il faut que le(s)
point(s) d’accrochage de
l’élingue sur la charge se
situe(nt) au-dessus du centre
de gravité.

Pour éviter que la charge ne
bascule en cas d’erreur, Il
faudra lever la charge
délicatement au début du
levage




L’Elinguage

Figure 39 - Utifsation des élingues appropriées

Figure 37 - Acarochage de la charge
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L’Elinguage

3- Chaisir I'élingue

Couleur Capacité correspondante

violet 1000 kg
vert 2000 kg
jaune 3000 kg
gris 4000 kg
rouge 5000 kg
marron 6000 kg
bleu 8000 kg
orange 10 000 kg

orange + de 10 000 kg
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des inspections visuelles

der a

L’Elinguage
4- Proce
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Bien que les accessoires de
soient soumis a une
fication générale

i

périodique tous les ans, il est
nécessaire de procéder a un

examen visuel de |’accessoire
avant son utilisation
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L’Elinguage

5- Accrocher la charge

Mise en place des
crochets

«Si la charge possede des
points d’accrochage du
type anneau de levage
ou piton a ceil, il est
preferable d’utiliser des
élingues dont U"extrémité
inférieure se termine par
un crochet. A défaut, il
est necessaire d’utiliser
une manille pour faire la
jonction entre la boucle
d’extremite de ’elingue
et ’anneau.

Linguet
de
securite
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L’Elinguage

6- Accrocher la charge

A

DANGER

AN

Fig. 34 Brins superposes
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L’Elinguage

7-Proteger les arretes
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L’Elinguage

6- Accrocher la charge
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o-Viettre I'elingue seus tension
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L’Elinguage

Trouver les 10 erreurs




L’Elinguage

L es commanades




L’Elinguage

LLes familles d’elingues

Elingue
textile

Elingue a
Zabla . Polyester Cordages
« LPlate
« % Ronde
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L’Elinguage

Elingues a chaines

Elingue chaine Elingue chaine Elingue chaine Elingue chaine
1 brin 2 brins 3 brins 4 brins
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